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ΓΕΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΤΕΛΩΝΕΙΩΝ & ΕΦΚ
ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ,
ΕΙΔΙΚΩΝ ΚΑΘΕΣΤΩΤΩΝ ΚΑΙ ΑΠΑΛΛΑΓΩΝ
ΤΜΗΜΑ Β΄

 

Ταχ. Δ/νση : Πειραιώς 180
Ταχ. Κώδικας : Ταύρος   177 78 
Πληροφορίες : Ευαγγελία 

Καραβανά
Τηλέφωνο : 213 1410692
E-Mail : e.karavana@aade.gr
Url : www.aade.gr

ΠΡΟΣ: Ως προς τον πίνακα διανομής

Θέμα: «Κοινοποίηση Απόφασης (ΕΕ) 2025/2023 του Συμβουλίου της 2ας 

Οκτωβρίου 2025 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης που ιδρύθηκε με 

την ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, 

αφετέρου, όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4 της εν λόγω 

συμφωνίας για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα 

καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας»
Σχετ.: 1) Η αριθ. πρωτ. Δ814/443/11.05.2000 ΔΥΟΟ (Ευρωμεσογειακή Συμφωνία Σύνδεσης 

μεταξύ ΕΕ-Βασιλείου του Μαρόκου, L 70/18.03.2000).

2) Η αριθ. πρωτ. Δ.1142/674/17.07.2006 ΔΥΟΟ (Κοινοποίηση Απόφασης αρ. 2/2005 του 

Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Μαρόκου της 18.11.2005 για την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 

4 της Ευρωμεσογειακής Συμφωνίας για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή 

«προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, L 336/21.12.2005).

3) H αριθ. πρωτ. Δ17Γ 5046786 ΕΞ2012/13.12.2012 ΔΥΟ (Κοινοποίηση της Απόφασης 

2012/497/ΕΕ του Συμβουλίου της 08.03.2012 για τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή 

ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της ΕΕ και του Βασιλείου του Μαρόκου, σχετικά με αμοιβαία 

μέτρα ελευθέρωσης για τα γεωργικά προϊόντα, τα μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα, τα 
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ψάρια και τα αλιευτικά προϊόντα, με την αντικατάσταση των Πρωτοκόλλων αριθ. 1, 2 και 3 

και των Παραρτημάτων τους και τις τροποποιήσεις της Ευρωμεσογειακής Συμφωνίας 

Σύνδεσης ΕΕ-Βασιλείου του Μαρόκου, L 241/07.09.2012).

4) Η αριθ. πρωτ. ΔΔΘΕΚΑ Β 1108620 ΕΞ 2019/31-07-2019 ΔΥΟ (Κοινοποίηση Απόφασης 

(ΕΕ) 2019/217 του Συμβουλίου της 28/1/2019 σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας, υπό 

μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του 

Μαρόκου, για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής 

συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, 

αφενός και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου).

5) Η αριθ. πρωτ. ΔΔΘΕΚΑ Β 302591 ΕΞ 2025/23-10-2025 (Κοινοποίηση Απόφασης (ΕΕ) 

2025/2022 του Συμβουλίου της 2ας Οκτωβρίου 2025 για την υπογραφή, εξ ονόματος της 

Ένωσης, και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των 

πρωτοκόλλων αριθ.1 και αριθ.4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των 

Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του 

Μαρόκου, αφετέρου).

6) Η αριθ. πρωτ. ΔΔΘΕΚΑ Α  260462 ΕΞ2025/8-10-2025 (Δημιουργία νέων Πιστοποιητικών 

τύπου U στο Υ/Σ TARIC).

7) Η αριθ. πρωτ.  ΔΔΘΕΚΑ Β 465217 ΕΞ2025/24-12-2025 («Κωδικοί TARIC που θα 

χρησιμοποιούνται στις διασαφήσεις εισαγωγής από την 1η Ιανουαρίου 2026 σε σχέση με τις 

συμφωνίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τα συμβαλλόμενα μέρη της σύμβασης ΠΕΜ).

8) Το αριθ. πρωτ. TAXUD/11003260/19-12-2025 έγγραφο της Ευρωπαϊκής Επιτροπής.

     -Με το παρόν έγγραφο, σας κοινοποιείται για ενημέρωση και εφαρμογή η Απόφαση (ΕΕ) 

2023/2025 του Συμβουλίου της 02/10/2025, σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ 

ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, (στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης που ιδρύθηκε με 

την ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 

κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου), όσον αφορά την 

τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4 της εν λόγω συμφωνίας για τον ορισμό της έννοιας 

«καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής 

συνεργασίας», που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

(L/3.10.2025).
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-Στο άρθρο 1 της κοινοποιούμενης Απόφασης, ορίζεται ότι η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ 

ονόματος της Ένωσης, στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης που ιδρύθηκε με την 

ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 

μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου, όσον αφορά την 

τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4 (ανωτέρω 2 σχετική), βασίζεται στο Σχέδιο Απόφασης 

του Συμβουλίου Σύνδεσης το οποίο επισυνάπτεται στην εν θέματι Απόφαση.

-Σύμφωνα με το άρθρο 1 του Σχεδίου Απόφασης, προστίθεται ο τίτλος III1 στο πρωτόκολλο 

αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 

των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου, για τον ορισμό 

της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής 

συνεργασίας:

«Τίτλος III : Διατάξεις σχετικές με την κοινή δήλωση για την εφαρμογή των πρωτοκόλλων αριθ. 

1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών 

Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου

Άρθρο 8

Εξαιρέσεις από την κατ’ αναλογία εφαρμογή του πρωτοκόλλου αριθ. 4

Κατά την εφαρμογή της σύμβασης και των μεταβατικών κανόνων:

Οι όροι “πλοία τους” και “πλοία-εργοστάσιά τους” του τίτλου II της σύμβασης και των 

μεταβατικών κανόνων αναφέρονται σε κράτος μέλος της Ένωσης, στο Μαρόκο ή στη Δυτική 

Σαχάρα.

Οι διατάξεις του τίτλου III της σύμβασης και των μεταβατικών κανόνων δεν επηρεάζονται από 

επεξεργασίες, μεταποιήσεις ή τροποποιήσεις στο Μαρόκο ή από αποστολές εξαγόμενες από 

το Μαρόκο προς την Ένωση.

Τα αποδεικτικά καταγωγής συμπληρώνονται ως εξής:

 Στο πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1:

Στη θέση 2 “Πιστοποιητικό χρησιμοποιούμενο στις προτιμησιακές συναλλαγές 

ανάμεσα σε … και …” προστίθεται αναφορά στη “συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής 

επιστολών μεταξύ της ΕΕ και του Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των 

πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας της … 2025”.

1 Να επαληθευτεί η αρίθμηση ανάλογα με τον χρόνο έναρξης ισχύος της απόφασης του Συμβουλίου Σύνδεσης 
για την εισαγωγή της δυναμικής σύνδεσης με τη σύμβαση και τους μεταβατικούς κανόνες, η οποία μειώνει τον 
αριθμό των τίτλων και των άρθρων του πρωτοκόλλου αριθ. 4 σε δύο και επτά, αντίστοιχα.
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Δεν συμπληρώνεται η θέση 4 “Χώρα, ομάδα χωρών ή έδαφος, των οποίων τα προϊόντα 

θεωρούνται καταγόμενα”. Στη θέση 7 “Παρατηρήσεις” προστίθενται αναφορές στις 

περιφέρειες “Dakhla Oued Ed-Dahab” ή “Laâyoune-Sakia El Hamra”, κατά 

περίπτωση.

 Στη δήλωση καταγωγής προστίθενται αναφορές στις περιφέρειες “Dakhla Oued Ed-

Dahab” ή “Laâyoune-Sakia El Hamra”, κατά περίπτωση, σε σχέση με την υποσημείωση 

2 των παραρτημάτων του κειμένου της δήλωσης καταγωγής.»

-Στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ του Σχεδίου Απόφασης στο οποίο βασίζεται η θέση που πρέπει να ληφθεί 

εξ ονόματος της Ένωσης (βάσει του άρθρου 1 της κοινοποιούμενης Απόφασης) όσον αφορά 

την τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4 (ανωτέρω 2 σχετική), παρατίθεται Υπόδειγμα 

πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1 καθώς και Υπόδειγμα δήλωσης 

καταγωγής.

-Η κοινοποιούμενη Αποφαση 2023/2025 αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της 

(L/3.10.2025).

-Σε συνέχεια του ανωτέρω 8 σχετικού εγγράφου της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, υπενθυμίζεται 

η υποχρέωση να αναφέρονται στη θέση 44 (ή στο πεδίο στοιχείων δεδομένων 12 03 000 

000) της διασάφησης εισαγωγής, οι νέοι κωδικοί εγγράφων που δημιουργήθηκαν στο TARIC 

(ανωτέρω 6 σχετική):

-U179: για πιστοποιητικά κυκλοφορίας EUR. 1 που εκδίδονται όπως παρατίθεται στο 

Παράρτημα του Σχεδίου Απόφασης,

-U180: για δηλώσεις καταγωγής που συντάσσονται όπως παρατίθεται στο Παράρτημα του 

Σχεδίου Απόφασης.

Συνημμένο:1 

 
                                                             

  Η ΠΡΟΪΣΤΑΜΕΝΗ ΤΗΣ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗΣ  
               
                                                                         ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ  ΜΥΡΙΣΙΔΟΥ
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ
ΑΠΟΔΕΚΤΕΣ ΓΙΑ ΕΝΕΡΓΕΙΑ
1)Όλα τα Τελωνεία 
2)Τελωνειακές Περιφέρειες
3) ΤΕΛΩΝΕΙΑΚO ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΚΕΝΤΡO (Τ.Ε.Κ.) ΑΤΤΙΚΗΣ
ΑΠΟΔΕΚΤΕΣ ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ
1)ΕΛ.Υ.Τ Αττικής 
2) ΕΛ.Υ.Τ Θεσσαλονίκης
3)Υπουργείο Εξωτερικών/ Β’ Γενική Διεύθυνση Διεθνών Οικονομικών Σχέσεων/ Β6 Διεύθυνση 
Πολυμερών Οικονομικών Σχέσεων και Εμπορικής Πολιτικής (db6@mfa.gr)
4)Υπουργείο  Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων /Δ/νση Αγροτικής Πολιτικής, Διεθνών Σχέσεων &      
Προώθησης Προϊόντων / Αχαρνών2  – Τ.Κ. 101 76  
5) ΟΠΕΚΕΠΕ /Αχαρνών  241 – Τ.Κ. 104 46, ΑΘΗΝΑ
6) Κεντρική Ένωση Επιμελητηρίων Ελλάδος/ Ακαδημίας  7,T.K. 106 71, ΑΘΗΝΑ
7)Ομοσπονδία Εκτελωνιστών Ελλάδος/ Καραΐσκου 82- Τ.Κ. 185 32, ΠΕΙΡΑΙΑΣ
8)Σύλλογος Εκτελωνιστών - Τελωνειακών Αντιπροσώπων Πειραιώς Αθηνών/Τσαμαδού 38, Τ.Κ. 185 
31, ΠΕΙΡΑΙΑΣ 
9)Οικονομικό Επιμελητήριο Ελλάδος/ 3ης Σεπτεμβρίου 36, Τ.Κ. 104 32, ΑΘΗΝΑ
10) Σύνδεσμος Επιχειρήσεων και Βιομηχανιών / Ξενοφώντος 5, Τ.Κ. 105 57, ΑΘΗΝΑ
11)Σύνδεσμος Βιομηχανιών Αττικής και Πειραιά/ Αμερικής  10 – Τ.Κ. 106 71, ΑΘΗΝΑ
12)Σύνδεσμος Βιομηχάνων Βορείου Ελλάδος/ Πλατεία Μοριχόβου 1, Τ.Κ. 546 25, ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ
13)Σύνδεσμος Βιομηχ. Θεσσαλίας & Κεντρ. Ελλάδος/Ελ. Βενιζέλου  4,Τ.Κ. 382 21,  ΒΟΛΟΣ
14)Σύνδεσμος Θεσσαλικών Επιχειρήσεων & Βιομηχανιών/Λ. Καραμανλή & Βιομηχανίας , Τ.Κ. 413 35,  
ΛΑΡΙΣΑ
15)Σύνδεσμος Επιχειρήσεων & Βιομηχανιών Πελοποννήσου & Δυτικής Ελλάδος /Βότση 2, Τ.Κ.262 21, 
ΠΑΤΡΑ
16)Πανελλήνιος Σύνδεσμος Εξαγωγέων/Κρατίνου 11, Τ.Κ. 105 52,  ΑΘΗΝΑ
17)Σύνδεσμος Εξαγωγέων Βορείου Ελλάδος /Πλατεία  Μοριχόβου  1 , Τ.Κ. 546 25,  ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ
18)Σύνδεσμος  Ελληνικών Επιχ/σεων Εξαγωγής Διακίνησης  Φρούτων, Λαχανικών & Χυμών
 e-mail : incofruit@incofruit.gr
19)Σύνδεσμος Ανωνύμων Εταιρειών και Ε.Π.Ε./Ελ. Βενιζέλου 16, Τ.Κ. 106 72,  ΑΘΗΝΑ
20)Εθνική Συνομοσπονδία Ελληνικού Εμπορίου/ Μητροπόλεως  42, Τ.Κ. 105 63,  ΑΘΗΝΑ22) 
Σύνδεσμος Εγκατεστημένων Επιχειρήσεων στη ΒΙΠΕ Πατρών
E-mail: info@sevipa.gr
21)Πανελλήνιος Σύνδεσμος Επιχειρήσεων Βιομηχανικών Περιοχών 
E-mail: pasevipe.secretary@gmail.com
22)Σύνδεσμος Ελληνικών Βιομηχανιών Τροφίμων/ Αγ. Σοφίας 21 & Κόδρου 3, Τ.Κ. 154 51, Ν. Ψυχικό
23)Σύνδεσμος Ελληνικών Επιχειρήσεων Τροφίμων/Πλ. Θεάτρου 24, Τ.Κ. 105 52, ΑΘΗΝΑ
24)Σύνδεσμος Ελληνικών Χημικών Βιομηχανιών/Λαγουμιτζή 23, Τ.Κ. 176 71, ΑΘΗΝΑ
25)Σύλλογος Εκτελωνιστών Θεσσαλονίκης/Κουντουριώτου 13, Τ.Κ. 546 25, ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ
ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ ΔΙΑΝΟΜΗ
1)Γραφείο Διοικητή Α.Α.Δ.Ε. 
2)Γραφείο Γεν. Δ/ντή Τελωνείων και Ε.Φ.Κ 
3)Δ/νση Δασμολογικών Θεμάτων, Ειδικών Καθεστώτων και Απαλλαγών, Τμήματα Α’ και  Β’
4)Δ/νση Στρατηγικής Τελωνειακών Ελέγχων και Παραβάσεων
5)Δ/νση Τελωνειακών Διαδικασιών
6)Γ.Δ.ΗΛΕ.Δ
7) Αυτοτελές Τμήμα Διεθνών Τελωνειακών Σχέσεων
8) ΔΙ.ΕΠ.ΙΔΙ.
9) Δ/νση Ανάπτυξης Τελωνειακών, Ελεγκτικών και Επιχειρησιακών Εφαρμογών (Δ.Α.Τ.Ε.)
                                              

                                              



Ακριβές Αντίγραφο
Κεντρικό Πρωτόκολλο
ΜΠΙΝΤΟΣ ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2025/2023 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 2ας Οκτωβρίου 2025

σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο του 
Συμβουλίου Σύνδεσης που ιδρύθηκε με την ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου, όσον αφορά 

την τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4 της εν λόγω συμφωνίας για τον ορισμό της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207 παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο, σε 
συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9,

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) H ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του 
Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου (1) («συμφωνία σύνδεσης») άρχισε να ισχύει την 1η Μαρτίου 2000.

(2) Η συμφωνία σύνδεσης περιλαμβάνει το πρωτόκολλο αριθ. 4 για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα 
καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας (πρωτόκολλο αριθ. 4), το οποίο καθορίζει τους κανόνες 
καταγωγής.

(3) Δυνάμει του άρθρου 39 του πρωτοκόλλου αριθ. 4, το Συμβούλιο Σύνδεσης, το οποίο ιδρύθηκε με το άρθρο 78 της 
συμφωνίας σύνδεσης («Συμβούλιο Σύνδεσης»), μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει το πρωτόκολλο αριθ. 4. Σύμφωνα με 
το άρθρο 80 δεύτερο εδάφιο της συμφωνίας σύνδεσης, οι αποφάσεις που λαμβάνονται από το Συμβούλιο Σύνδεσης είναι 
δεσμευτικές για τα μέρη, τα οποία λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για την εκτέλεση των εν λόγω αποφάσεων.

(4) Κατά την επόμενη συνεδρίασή του ή μέσω ανταλλαγής επιστολών, το Συμβούλιο Σύνδεσης, πρόκειται να εκδώσει απόφαση 
σχετικά με την προτεινόμενη τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4.

(5) Ενδείκνυται να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ένωσης, στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης, 
διότι η απόφαση του Συμβουλίου Σύνδεσης θα παράγει έννομα αποτελέσματα.

(6) Ως συνέπεια της απόφασης του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης («Δικαστήριο») στην υπόθεση C-104/16 P (2)
της 21ης Δεκεμβρίου 2016, με σκοπό να καθοριστεί νομική βάση για τη χορήγηση των δασμολογικών προτιμήσεων που 
προβλέπονται στη συμφωνία σύνδεσης σε εμπορεύματα καταγωγής Δυτικής Σαχάρας, η Ένωση και το Βασίλειο του 
Μαρόκου συνήψαν συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 
της συμφωνίας σύνδεσης (3) («συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών»), η οποία υπογράφηκε στις 25 Οκτωβρίου 
2018.

Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης

EL 
Σειρά L

2025/2023 3.10.2025
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(1) ΕΕ L 70 της 18.3.2000, σ. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2000/204/oj.
(2) Απόφαση του Δικαστηρίου της 21ης Δεκεμβρίου 2016, Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά Front Polisario, C-104/16 P, ECLI:EU: 

C:2016:973.
(3) Απόφαση (ΕΕ) 2019/217 του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2019, σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας, υπό μορφή ανταλλαγής 

επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου, για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της 
ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του 
Μαρόκου, αφετέρου (ΕΕ L 34 της 6.2.2019, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/217/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2000/204/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/217/oj


(7) Ως συνέπεια της απόφασης του Δικαστηρίου στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-779/21 P και C-799/21 P (4) της 
4 Οκτωβρίου 2024, για να διασφαλιστεί ότι οι εμπορικές ροές που αναπτύχθηκαν με την πάροδο των ετών δεν θα 
διαταραχθούν και ότι οι δασμολογικές προτιμήσεις που προβλέπονται δυνάμει της συμφωνίας σύνδεσης εφαρμόζονται στα 
εμπορεύματα καταγωγής Δυτικής Σαχάρας, η Ευρωπαϊκή Ένωση και το Μαρόκο διαπραγματεύθηκαν νέα συμφωνία υπό 
μορφή ανταλλαγής επιστολών, η οποία αντικαθιστά τη συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών («νέα συμφωνία»). Η 
νέα συμφωνία υπογράφηκε στις 3 Οκτωβρίου 2025 και εφαρμόζεται προσωρινά από τις 4 Οκτωβρίου 2025.

(8) Η κοινή δήλωση που περιέχεται στη νέα συμφωνία, η οποία προστίθεται μετά το πρωτόκολλο αριθ. 4, διευκρινίζει ότι στα 
προϊόντα καταγωγής Δυτικής Σαχάρας που υπόκεινται στον έλεγχο των τελωνειακών αρχών του Βασιλείου του Μαρόκου 
εφαρμόζονται οι ίδιες εμπορικές προτιμήσεις με εκείνες που χορηγεί η Ένωση στα προϊόντα που καλύπτονται από τη 
συμφωνία σύνδεσης, και ότι το πρωτόκολλο αριθ. 4 εφαρμόζεται, κατ’ αναλογία, για τον καθορισμό του χαρακτήρα 
καταγωγής των εν λόγω προϊόντων, μεταξύ άλλων όσον αφορά τα πιστοποιητικά καταγωγής.

(9) Στο πλαίσιο της νέας συμφωνίας , θα πρέπει να τροποποιηθεί το πρωτόκολλο αριθ. 4 με σκοπό να διασφαλίζονται 
η εφαρμογή του εν λόγω πρωτοκόλλου όσον αφορά τα προϊόντα καταγωγής Δυτικής Σαχάρας και η συνέχιση του εμπορίου, 
ιδίως στον τομέα των οπωροκηπευτικών και στον τομέα της αλιείας.

(10) Η θέση της Ένωσης στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης θα πρέπει, επομένως, να βασίζεται στο συνημμένο σχέδιο 
απόφασης,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης, στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σύνδεσης που ιδρύθηκε με την 
ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου 
του Μαρόκου, αφετέρου, όσον αφορά την τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4 βασίζεται στο σχέδιο απόφασης του Συμβουλίου 
Σύνδεσης το οποίο επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της.

Βρυξέλλες, 2 Οκτωβρίου 2025.

Για το Συμβούλιο

Η Πρόεδρος

M. BJERRE 

EL ΕΕ L της 3.10.2025

2/6 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2023/oj

(4) Απόφαση του Δικαστηρίου της 4ης Οκτωβρίου 2024, Ευρωπαϊκή Επιτροπή και Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά Front Polisario, 
ECLI:EU:C:2024:835.



ΣΧΕΔΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. … ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΕΕ-ΜΑΡΟΚΟΥ

της…

για την τροποποίηση του πρωτοκόλλου αριθ. 4, για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή 
«προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, της ευρωμεσογειακής συμφωνίας 

σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του 
Μαρόκου, αφετέρου

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΕΕ-ΜΑΡΟΚΟΥ,

Έχοντας υπόψη την ευρωμεσογειακή συμφωνία σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, 
και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου (1), και ιδίως το άρθρο 5 του πρωτοκόλλου αριθ. 4 για τον ορισμό της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 29 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, 
αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου («συμφωνία σύνδεσης»), παραπέμπει στο πρωτόκολλο αριθ. 4 της εν 
λόγω συμφωνίας («πρωτόκολλο αριθ. 4»), το οποίο καθορίζει τους κανόνες καταγωγής.

(2) Το άρθρο 5 του πρωτοκόλλου αριθ. 4 προβλέπει ότι το Συμβούλιο Σύνδεσης μπορεί να αποφασίσει να τροποποιήσει τις 
διατάξεις του πρωτοκόλλου αριθ 4.

(3) Η κοινή δήλωση σχετικά με το πρωτόκολλο αριθ. 4 διευκρινίζει ότι στα προϊόντα καταγωγής Δυτικής Σαχάρας που 
υπόκεινται στον έλεγχο των τελωνειακών αρχών του Βασιλείου του Μαρόκου εφαρμόζονται οι ίδιες εμπορικές προτιμήσεις 
με εκείνες που χορηγεί η Ευρωπαϊκή Ένωση στα προϊόντα που καλύπτονται από τη συμφωνία σύνδεσης, και ότι το 
πρωτόκολλο αριθ. 4 εφαρμόζεται, κατ’ αναλογία, για τον καθορισμό του χαρακτήρα καταγωγής των εν λόγω προϊόντων, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά τα πιστοποιητικά καταγωγής, με την επιφύλαξη των διατάξεων των αποφάσεων του συμβουλίου 
σύνδεσης.

(4) Στο πλαίσιο της συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του 
Μαρόκου για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου, που συνήφθη 
στις … 2025.

(5) Θα πρέπει να τροποποιηθεί το πρωτόκολλο αριθ. 4 με σκοπό να προβλεφθούν οι αναγκαίες τροποποιήσεις ώστε να 
διασφαλίζονται η εφαρμογή του εν λόγω πρωτοκόλλου όσον αφορά τα προϊόντα καταγωγής Δυτικής Σαχάρας και 
η συνέχιση του εμπορίου, ιδίως στον τομέα των οπωροκηπευτικών και στον τομέα της αλιείας,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Προστίθεται ο τίτλος III* στο πρωτόκολλο αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου, για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα 
προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας:

ΕΕ L της 3.10.2025 EL
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«Τίτλος III (2)*

Διατάξεις σχετικές με την κοινή δήλωση για την εφαρμογή των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας 
σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου

Άρθρο 8*

Εξαιρέσεις από την κατ’ αναλογία εφαρμογή του πρωτοκόλλου αριθ. 4
Κατά την εφαρμογή της σύμβασης και των μεταβατικών κανόνων:

Οι όροι “πλοία τους” και “πλοία-εργοστάσιά τους” του τίτλου II της σύμβασης και των μεταβατικών κανόνων αναφέρονται σε 
κράτος μέλος της Ένωσης, στο Μαρόκο ή στη Δυτική Σαχάρα.

Οι διατάξεις του τίτλου III της σύμβασης και των μεταβατικών κανόνων δεν επηρεάζονται από επεξεργασίες, μεταποιήσεις ή 
τροποποιήσεις στο Μαρόκο ή από αποστολές εξαγόμενες από το Μαρόκο προς την Ένωση.

Τα αποδεικτικά καταγωγής συμπληρώνονται ως εξής:

Στο πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1:

Στη θέση 2 “Πιστοποιητικό χρησιμοποιούμενο στις προτιμησιακές συναλλαγές ανάμεσα σε … και …” προστίθεται αναφορά στη 
“συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της ΕΕ και του Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των 
πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας της … 2025”.

Δεν συμπληρώνεται η θέση 4 “Χώρα, ομάδα χωρών ή έδαφος, των οποίων τα προϊόντα θεωρούνται καταγόμενα”.

Στη θέση 7 “Παρατηρήσεις” προστίθενται αναφορές στις περιφέρειες “Dakhla Oued Ed-Dahab” ή “Laâyoune-Sakia El Hamra”, 
κατά περίπτωση.

Στη δήλωση καταγωγής προστίθενται αναφορές στις περιφέρειες “Dakhla Oued Ed-Dahab” ή “Laâyoune-Sakia El Hamra”, κατά 
περίπτωση, σε σχέση με την υποσημείωση 2 των παραρτημάτων του κειμένου της δήλωσης καταγωγής.»

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της.

Εφαρμόζεται από ....

…,

Για το Συμβούλιο Σύνδεσης

Ο/H Πρόεδρος 

EL ΕΕ L της 3.10.2025

4/6 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2023/oj

(2) Να επαληθευτεί η αρίθμηση ανάλογα με τον χρόνο έναρξης ισχύος της απόφασης του Συμβουλίου Σύνδεσης για την εισαγωγή της 
δυναμικής σύνδεσης με τη σύμβαση και τους μεταβατικούς κανόνες, η οποία μειώνει τον αριθμό των τίτλων και των άρθρων του 
πρωτοκόλλου αριθ. 4 σε δύο και επτά, αντίστοιχα.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Υπόδειγμα πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων EUR.1

1. Εξαγωγέας (όνομα, διεύθυνση, 
χώρα)

(Καμία μεταβολή)

EUR.1 Αριθ. A 000.000

Συμβουλευθείτε τις σημειώσεις στην πίσω όψη πριν συμπληρώσετε το έντυπο.

2. Πιστοποιητικό που χρησιμοποιείται στις προτιμησιακές συναλλαγές μεταξύ

.......................................

και

Συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του 
Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 
της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 

των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου

(να αναφερθούν οι ενδιαφερόμενες χώρες, ομάδες χωρών ή εδάφη)

3. Παραλήπτης (όνομα, διεύθυνση, 
χώρα) (προαιρετικό)

(Καμία μεταβολή)

4. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος, των οποίων τα προϊόντα 
θεωρούνται καταγόμενα

(Δεν συμπληρώνεται)

5. Χώρα, ομάδα χωρών ή έδαφος προορισμού

(Καμία μεταβολή)

6. Πληροφορίες για τη μεταφορά 
(προαιρετικό)

(Καμία μεταβολή)

7. Παρατηρήσεις

Αναφορά της περιφερειακής καταγωγής (Laâyoune-Sakia El Hamra, Dakhla Oued 
Ed-Dahab)

8. Αριθμός ειδών, σήματα και αριθμοί, αριθμός και είδος 
συσκευασιών (1)·

περιγραφή των εμπορευμάτων (2)

(Καμία μεταβολή)

9. Μεικτή μάζα (kg) ή 
άλλη μονάδα μέτρησης (l, 
m3 κ.λπ.)

(Καμία μεταβολή)

10. Τιμολόγια 
(προαιρετικό)

(Καμία μεταβολή)

ΕΕ L της 3.10.2025 EL
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Υπόδειγμα δήλωσης καταγωγής

Ελληνικό κείμενο

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου υπ’ αριθ. …(1)) δηλώνει ότι, εκτός εάν 
δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι προτιμησιακής καταγωγής.

Αναφορά της περιφερειακής καταγωγής (Laâyoune-Sakia El Hamra, Dakhla Oued Ed-Dahab).(2)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Τόπος και ημερομηνία)(3)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Υπογραφή του εξαγωγέα, καθώς και ευκρινής αναγραφή του ονόματος του υπογράφοντος τη δήλωση)(4)

(1) Όταν η δήλωση καταγωγής συντάσσεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, ο αριθμός άδειας του εγκεκριμένου εξαγωγέα πρέπει να 
αναγράφεται στη θέση αυτή. Όταν η δήλωση καταγωγής δεν συντάσσεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, παραλείπονται οι λέξεις 
που περιλαμβάνονται μέσα σε παρενθέσεις ή παραμένει κενό το διάστημα.

(2) Πρέπει να δηλώνεται η καταγωγή των προϊόντων. Όταν η δήλωση καταγωγής αφορά, εξ ολοκλήρου ή εν μέρει, προϊόντα 
καταγωγής Θέουτα και Μελίγια, ο εξαγωγέας πρέπει να το αναφέρει σαφώς στο έγγραφο επί του οποίου συντάσσεται η δήλωση 
με το σύμβολο «CM».

(3) Οι ενδείξεις αυτές είναι δυνατό να παραλείπονται, αν η σχετική πληροφορία περιλαμβάνεται στο ίδιο το έγγραφο.
(4) Στις περιπτώσεις που ο εξαγωγέας δεν υποχρεούται να υπογράψει, η απαλλαγή από την υποχρέωση υπογραφής συνεπάγεται 

και την απαλλαγή από την υποχρέωση αναγραφής του ονόματος του υπογράφοντος.

EL ΕΕ L της 3.10.2025

6/6 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2023/oj
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